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INSTRUKCJA KONSERWACJI | OBSEUGI PRZEEACZNIKOW KATKO

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa podczas instalacji,
uzytkowania i konserwacji. Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania:
przetacznik, watek i (jesli dotyczy)

dzwignie. Urzadzenie nalezy rowniez sprawdzic¢ pod katem uszkodzen podczas transportu. W
razie watpliwosci nie nalezy uzywac urzadzenia, lecz skontaktowac sie bezposrednio z
dostawca. Przed instalacja nalezy sprawdzi¢, czy dane na etykiecie przetacznika sg zgodne z
parametrami, wedtug ktorych urzadzenie zostato zakupione i czy sg zgodne z parametrami sieci.

Konserwacje aparatury nalezy przeprowadzaé raz w roku. Urzadzenia nalezy uzywaé wytacznie
zgodnie z jego przeznaczeniem. Kazde inne uzycie jest niewtasciwe i niebezpieczne. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z niewtasciwego,
nieostroznego lub nierozsagdnego postepowania z produktem. W przypadku urzadzen nalezy
przestrzega¢ miedzynarodowych przepiséw zgodnych z normami IEC 60364, 60439-1, 60947-1 i
60947-3.

Przed czyszczeniem lub konserwacja nalezy odtaczy¢ zasilanie elektryczne. W przypadku awarii
i/lub nieprawidtowosci dziatania urzadzenia nie nalezy go uzywac ani przy nim manipulowac,
lecz skontaktowac sie bezposrednio z dostawca w celu sprawdzenia lub naprawy.

W ramach konserwacji urzadzenia nalezy sprawdzi¢ moment dokrecenia wszystkich mocowan
(a w razie potrzeby wyregulowac zgodnie z wytycznymi producenta) oraz usunac z niego i jego

bezposredniego otoczenia pyt, ptyny lub wszelkie obce materiaty.

Nieprzestrzeganie powyzszych wymagan moze zagrozi¢ bezpieczenstwu dziatania urzadzenia i
prowadzi¢ do utraty gwarancji.
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OGOLNE WYTYCZNE DOTYCZACE INSTALACJI PRODUKTOW KATKO

Aby zapewnic¢ bezpieczng i trwatg instalacje produktéw Katko, nalezy przestrzegac
nastepujgcych wskazéwek:

Instalacja na zewnatrz
Rekomendowana pozycja montazu wytacznika na zewnatrz:

L

Pozycje montazu produktu na zewnatrz

Odstep pomiedzy roztagcznikami i obudowa

Odstep pomiedzy dwoma roztgcznikami i pomiedzy roztacznikiem, a obudowa powinien by¢
rowny lub wiekszy od odstepu miedzy ztgczami roztgcznika (D).

D
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Stopien zanieczyszczenia

Stopien zanieczyszczenia odnosi sie do warunkéw Srodowiskowych, do ktérych przeznaczony
jest sprzet. Ocena stopnia zanieczyszczenia dla produktéw KATKO wynosi 3.

Stopien zanieczyszczenia 3:

Wystepuje zanieczyszczenie przewodzace lub suche, nieprzewodzace
zanieczyszczenie, ktore staje sie przewodzace z powodu kondensacji.
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Styki pomocnicze do KU 100-160A - 4-polowe, 8-polowe i 4-polowe przetaczniki siec-
agregat

Styki pomocnicze 160KU1V, 160KU2V, 160KU1VAU i 160KU2VAU uzywane z 4-polowymi i 8-
polowymi KU 100-160A (IEC) i KU 60-100A (UL98) mogg mie¢ mniej niz 20ms odstepu czasowego
pomiedzy otwarciem styku pomocniczego a kontaktem pomiedzy stykami gtéwnymi
roztacznika.

Konfiguracje KU 100-160A - 8-polowe i 4-polowe przetaczniki sie¢-agregat
Powyzsze konfiguracje nie moga by¢é montowane z zestawem réwnolegtym/zestawem

przetaczajacym i przetgcznikami poza fabryka KATKO i bez zgody KATKO. Produkty sg dostepne
po zmontowaniu w fabryce KATKO.
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NORMALNE WARUNKI OBStUGI, MONTAZU | TRANSPORTU

Przetacznik jest przeznaczony do uzytku w normalnych warunkach, zgodnie z norma IEC

opisang ponizej (tabela). Jesli rzeczywiste warunki odbiegaja od normalnych warunkéw wedtug

normy IEC (IEC 60947-1, rozdziat 6), zasady instalacji nalezy uzgodnic z producentem.

Temperatura otoczenia

Wysokos¢
WysokoS¢ miejsca instalacji nie przekracza
Wilgotnosé

Wilgotno$¢ wzgledna powietrza (+40°C)

Temperatura otoczenia nie przekraczajaca +40 °C
Srednia w okresie 24h nie przekraczajaca +35°C
Najnizsza temperature otoczenia -5°C
Rekomendowana (minimum) +5°C

2000 m

<50 %

Wilgotno$¢ wzgledna powietrza (+20 °C)

Stopien zanieczyszczenia

Stopien zanieczyszczenia 3 wedtug IEC 60947-1.

Zanieczyszczenie

Otaczajace powietrze nie moze by¢ w znacznym stopniu zanieczyszczone kurzem, dymem,

<90 %

zrace i/ lub tatwopalne gazy, opary lub sél.
Warunki transportu i przechowywania

-25 °C - +55 °C, na krétki okres nie przekraczajacy 24 h do +70 °C
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GWARANCJA NA PRODUKT KATKO 1/2

Warunki gwarancji KATKO

Warunki gwarancji KATKO sa zgodne z ORGALIME S 2000: Warunki ogdlne. Wszystkie produkty
KATKO sa objete roczng gwarancja (od daty zakupu) obejmujaca wady produkcyjne lub wady
materiatowe, ktore moga wptynac na dziatanie produktéw, pod warunkiem, ze produkt jest
uzywany w uzgodnionych warunkach pracy, zainstalowany zgodnie z instrukcja i nie byt w inny
spos6b modyfikowany po wysytce (z wytaczeniem usterek wynikajacych z modyfikacji lub
nieprawidtowego montazu). W tym czasie KATKO wymieni wadliwy produkt, z wytaczeniem
wszelkich innych form rekompensaty. W celu wymiany wadliwego produktu nalezy niezwtocznie
pisemnie powiadomi¢ firme KATKO o wadzie, nie p6zniej niz dwa tygodnie po wygasnieciu
rocznej gwarancji. Ponadto powiadomienie musi zawierac precyzyjny opis usterki i wadliwego
produktu, a na zadanie KATKO produkt nalezy dostarczyé do KATKO w celu sprawdzenia. KATKO
nie ponosi odpowiedzialnosci za wady wynikajgce z materiatéw dostarczonych lub projektu
zastrzezonego lub okreSlonego przez kupujacego.

Wtasciwe uzytkowanie produktu

Wtasciwe uzytkowanie produktu jest okreSlone zgodnie z obowigzujacymi i odpowiednimi
normami IEC oraz instrukcjami KATKO. KATKO uznaje uzytkowanie produktu za wtasciwe, gdy
spetnione sg nastepujace warunki:

e Produkt jest uzywany zgodnie z jego pierwotnym przeznaczeniem.

e Produkt zostanie dobrany do danego zastosowania zgodnie z odpowiednimi kategoriami
uzytkowania i z zachowaniem znamionowych parametréw roboczych (wytrzymatosci
elektrycznej na obcigzenia wystepujgce w danym zastosowaniu).

e Spetniono zalecenia dotyczace warunkdéw pracy.

¢ Instalacje wykona wykwalifikowany elektryk posiadajacy odpowiednie
umiejetnosci i wiedze w zakresie instalowania produktéw elektrycznych i postepujacy
zgodnie z instrukcjami instalacji KATKO.

e Produkt nie jest narazony na zadne uzasadnione i przewidywalne szkody lub
niewtasciwe uzycie (takie jak: uderzenie lub inne wptywy fizyczne), ale bedzie uzywany i
obstugiwany z taka samg ostroznoscia, jak kazde urzadzenie elektryczne

e Produkt nie byt w zaden sposéb zmieniany ani modyfikowany bez zgody KATKO

e Produkti/lub sprzet podtaczony do produktu byt konserwowany zgodnie z wytycznymi
producenta dotyczacymi konserwacji
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GWARANCJA NA PRODUKT KATKO 2/2

Warunki pracy
Produkt jest przeznaczony do uzytku w normalnych warunkach pracy okreSlonych przez KATKO
dla swoich produktow:

Temperatura otoczenia

Temperatura otoczenia nie przekraczajaca +60 °C (*)(**)
Srednia w okresie 24h nie przekraczajaca +55°C
Najnizsza temperature otoczenia -40°C
Rekomendowana (minimum) -25°C

Wysokos¢

Wysoko$¢ miejsca instalacji nie przekracza 2000 m

Wilgotnos¢

Wilgotnos¢ wzgledna powietrza (+40°C) <50 %

Wilgotnos¢ wzgledna powietrza (+20 °C) <90 %

Stopien zanieczyszczenia

Stopien zanieczyszczenia 3 wedtug IEC 60947-1.

Zanieczyszczenie

Otaczajace powietrze nie moze by¢ w znacznym stopniu zanieczyszczone kurzem,

zrace i/ lub tatwopalne gazy, opary lub sél.

Warunki transportu i przechowywania

-25 °C - +55 °C, na krotki okres nie przekraczajacy 24 h do +70 °C

(* W przypadku temperatur otoczenia wyzszych niz +40°C maksymalne obcigzenie przetacznika
nalezy obnizy¢ zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez KATKO.)
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(** Produkty specjalne, takie jak urzadzenia o wytrzymatosci pozarowej (300°C/2h i 200°C/3h)
oraz produkty ATEX maja specjalne warunki pracy, ktore sg okreSlone w dodatkowe;j
dokumentacji dotyczacej tych produktow - dostepne przy zakupie i/lub na zadanie.)

Dodatkowe informacje

Aby uzyskac dodatkowe informacje dotyczace produktéw KATKO lub ich gwarancji, prosimy o
kontakt

KATKO Oy - Dziat Jakosci

Adres: Ruosilantie 2, 00390 Helsinki, FINLANDIA

Telefon: +358(0)9849600

E-mail: info@katko.fi
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POLITYKA GOSPODAROWANIA ODPADAMI | RECYKLINGU

Przyjazna dla Srodowiska utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego
Katko uczestniczy w ogdlnounijnym programie recyklingu WEEE2.

Komisja Europejska opublikowata 4 lipca 2012 r. Dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE (,WEEE2”) w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (,,EEE”). Od
15 sierpnia 2018 r. wszystkie EEE beda klasyfikowane w 6 kategoriach okreslonych w zatgczniku
Il do WEEE21.

tacze do certyfikatu: https://www.katko.com/wp-
content/uploads/2019/12/Katko WEEE2 ENG.pdf
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Ostrzezenia

Niebezpieczne napiecie

POLSKI (jezyk odniesienia) Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie wskazéwek (i) dostarczonych z
produktem, (ii) przedstawionych w niniejszej instrukcji lub (iii) dostepnych na stronie www.katko.fi

A Ostrzezenie! Niebezpieczne napiecie!

e Instalacja wytgcznie przez osobe z doswiadczeniem w branzy elektrotechnicznej!

e Wraz z produktami mozna uzywac wytacznie oryginalnych akcesoriéw KATKO.

e  Produkty nie moga by¢ naprawiane przez uzytkownika.

e Nieprzestrzeganie instrukcji i informacji dotyczacych bezpieczeristwa moze spowodowac uszkodzenie mienia,
pozar lub powazne porazenie pradem elektrycznym.

e Naruszenie ochrony IP moze spowodowac rozszczelnienie obudowy prowadzace do zagrozenia elektrycznego.

e  Przedinstalacjg produkt nalezy wytaczyc.

e Najczestsze zagrozenia zwigzane z produktami elektrotechnicznymi sa spowodowane poluzowaniem potaczenia
lub zanieczyszczeniami miedzy stykami. Dlatego uzytkownik musi zapewnié, aby moment obrotowy dokrecania
zaciskdw oraz stopien zanieczyszczenia otoczenia byt zgodny z parametrami podanymi w instrukgji przez caty
okres eksploatacji.

e  Aby otrzymac instrukcje w innym jezyku lub wiecej informacji, prosze sie skontaktowac z KATKO lub lokalnym
dystrybutorem.

11
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Ogolne wskazowki/uwagi dotyczace instalacji

Dodatkowe wskazowki, ktorych nalezy przestrzegac oprocz instrukcji wtasciwych dla
produktu, aby zapewnic prawidtowy instalacje, konserwacje i utrzymanie gwarancji na
produkt!

Przewody

Podczas instalacji nalezy zawsze sprawdzi¢ zgodno$¢ przewodow z wymaganiami. Nalezy
zwracaé uwage na prawidtowa dtugos¢ zdejmowanej izolacji. Przew6d wtozony do zacisku musi
byc catkowicie odizolowany. Nie wolno zdejmowac izolacji z przewodu znajdujacego sie poza
zaciskiem. Zazwyczaj przewody aluminiowe wymagaja uzycia bimetalowych ztaczy kablowych,
nawet w przypadku bezposredniego podtaczenia do zaciskéw kablowych.

Odprezenie przewododw

Podczas instalacji/konserwacji przetgcznikoéw nalezy zwroéci¢ uwage na wtasciwe wykorzystanie
elementéw odprezajacych/ zaciskdw kablowych. Kable muszg by¢ utozone prostopadle do
wytacznika, aby zapewnic brak naprezen bocznych do kabla.

Podfaczenie przewoddw do zaciskéw
Nalezy zwroci¢ uwage na wtasciwy moment dokrecenia zacisku podczas podtaczania

przewodow do zaciskow. Podczas podtaczania przewody muszg by¢ dokrecone z odpowiednim
momentem. Po podtaczeniu nalezy sprawdzi¢ prawidtowo$¢ momentu, aby zapewnic wtasciwy
kontakt przewodu z zaciskiem. Podczas przyktadania momentu do zacisku nalezy upewnic sie,
ze zadna sita/moment nie zostang przeniesione na szyne DIN lub inne mocowanie,
przytrzymujac zacisk na miejscu za pomoca narzedzia. Rozszerzalno$¢ cieplna moze
spowodowac poluzowanie sie zaciskow, dlatego moment dokrecania zaciskow nalezy
sprawdzac raz w roku i w razie potrzeby dokrecié.

Momenty dokrecania ztaczek kablowych i zaciskow kablowych sa dostepne w dokumencie pod
adresem:
https://www.katko.com/wp-content/uploads/2020/10/KATKO_Table_Cross-section-mm?2-ilo$¢-
przewodnikow.xlsx

Momenty dokrecania wytgcznikdw i roztagcznikdéw bezpiecznikowych sg dostepne w dokumencie

pod adresem:
https://www.katko.com/wp-content/uploads/2021/10/Switch-Data.pdf

Stosowanie smarow i innych Srodkdw smarnych

12
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Zawsze, gdy jest to okreSlone w instrukcji instalacji produktu, nalezy zawsze uzywaé smaru do
instalacji elektrycznych. Nalezy zawsze stosowac smar przeznaczony do instalacji elektrycznych,
ktory nie powoduje powstania rezystancji.

Klasa IP

Aby utrzymac wtasciwy poziom IP:

e Nie wywiercaj dodatkowych otworéw

e Nie powiekszaj otwordéw poza wskazany rozmiar

e Upewnij sie, ze Sruby sg dokrecone odpowiednim momentem

e W przypadku, gdy produkt jest wyposazony w ,,przettoczenia”, nalezy je otworzy¢
zgodnie z instrukcja montazu i / lub rysunkami wymiarowymi. Nie wolno otwierac
zaSlepek niewykorzystanych otwordw.

e Zawsze uzywaj atestowanych i certyfikowanych komponentéw podczas
przygotowywania przepustow kablowych, ktére maja taka sama klase IP jak produkt
KATKO (np. dtawiki kablowe itp.)

e Upewnij sie, ze przestrzegasz innych waznych norm, regulacji i standardow

Nieprzestrzeganie instrukcji dotyczacych otwierania (wprowadzania kabli) lub modyfikowania

otworow w jakikolwiek sposéb moze spowodowac zanieczyszczenie produktu, prowadzac do
potencjalnego zagrozenia lub utraty stopnia ochrony IP.

Montaz do pulpitu sterowniczego i tablicy rozdzielczej
Gdy przetacznik jest instalowany z zewnetrznym watkiem i dzwignia, nalezy zapewnic jego

prawidtowe dopasowania oraz prawidtowga dtugosé watka. Wszelkie niedopasowanie moze
spowodowac niepozadane skrecenie lub wywieranie innej sity na przetacznik.

Styki pomocnicze

Podczas montazu stykéw pomocniczych nalezy zapewnic prawidtowe potozenie przetgcznika.

Montaz obudowy

Podczas montazu obudowy nalezy zwr6ci¢ uwage na prawidtowg dtugos¢ wkretdw oraz rozmiar
naktadki na Srube przy montazu pokrywy obudowy do podtoza. Podczas montazu pokrywy
obudowy $ruby nalezy dokrecac po przekatne;.

13
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Obudowy z blachy stalowej
Produkty nadajg sie do instalacji w Srodowiskach zewnetrznych klasyfikowanych jako C3 M*,

zgodnie z normg EN 1SO 12944-2. Deklaracja dotyczy tylko czesci lakierowanych.
*WytrzymatoS¢ nie jest obieta okresem gwarancyjnym.

Materiat obudowy i Srodowisko

Wybierajgc materiat obudowy dla roztagcznikéw, nalezy zwréci¢ uwage na Srodowisko instalacji.
Na przyktad obudowy z poliweglanu nie nadaja sie do uzytku w srodowiskach, w ktérych moga
miec kontakt z kwasem mlekowym (mlecznym). Aby uzyskaé wiecej informacji na temat
odpowiednich i nieodpowiednich srodowisk dla kazdego materiatu obudowy, nalezy

skontaktowac sie z personelem handlowym lub dziatem jakosci Katko.

Obudowy z ABS nie powinny by¢ montowane na zewnatrz.
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